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AU DOLCE LA HULPE BRUSSELS 
  

 
 
!ǇǊŝǎ ƭŜ ǎǳŎŎŝǎ ŘŜ ƭŀ нŜƳŜ ŞŘƛǘƛƻƴΣ ƭŜ {ŀƭƻƴ ŘŜǎ aŞǘƛŜǊǎ ŘΩ!Ǌǘ 5ƻƭŎŜ aŀƴǳŦŀŎǘǳǊŀ ǊŜǾƛŜƴǘ Řǳ нт 
ŀǳ нф ƴƻǾŜƳōǊŜ нлнсΣ Ł ƭΩIƾǘŜƭ wŜǎƻǊǘΣ [Ŝ 5ƻƭŎŜ [ŀ IǳƭǇŜ .ǊǳǎǎŜƭǎΦ 
 
/Ŝǘ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ǳƴƛǉǳŜ ƻǊƎŀƴƛǎŞ ǇŀǊ ƭΩŀǎōƭ ²ƻǊƪǎƘƻǇΣ Ŝƴ ŞǘǊƻƛǘŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭΩƘƾǘŜƭ 5ƻƭŎŜ [ŀ 
IǳƭǇŜ .ǊǳǎǎŜƭǎ Ŝǘ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŜ ŘŜ [ŀ IǳƭǇŜ ŀ ǇƻǳǊ ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩşǘǊŜ ƭŀ ǾƛǘǊƛƴŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘ ŘΩŀǊǘ ōŜƭƎŜΦ 
  
! ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜǎ ŦşǘŜǎ ŘŜ Ŧƛƴ ŘΩŀƴƴŞŜΣ ǳƴŜ ǉǳŀǊŀƴǘŀƛƴŜ ŘΩŀǊǘƛǎŀƴǎ ŘΩŀǊǘ ŘΩŜȄŎŜƭƭŜƴŎŜ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞs 
selon leur niveau de professionnalisme, leur approche artistique et leur rapport à la nature, 
présentent leur travail à travers des expositions, stands de ventes, performances et démonstrations.  
 
aŞǘƛŜǊǎ ŘΩŀǊǘ ǳƴƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǎŀǾƻƛǊ-ŦŀƛǊŜ ŀǳǘƘŜƴǘƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ Ƴƛǎ Ł ƭΩƘƻƴƴŜǳǊΣ ƛƳƳŜǊƎŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŀƎƛŜ ŘŜ 
bƻšƭΣ ŀǳ ŎǆǳǊ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ ŘŜ {ƻƛƎƴŜǎΣ Ł ǉǳŜƭǉǳŜǎ ƳƛƴǳǘŜǎ ŘŜ .ǊǳȄŜƭƭŜǎΦ   
!Ŧƛƴ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ǳƴŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ Ǉƭǳǎ ƭŀǊƎŜ ŘŜǎ ǘŀƭŜƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΣ ƭŜ ǎŀƭƻƴ Ŝǎǘ ǇƻƴŎǘǳŞ ŘŜ ŎƻƴŎŜǊǘǎ 
acoustiques Classique, Jazz, Folk par des musiciens de renom, de contes pour petits et grands, 
ŎƻƴŦŞǊŜƴŎŜǎ Ŝǘ ǇǊƻƧŜŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ŦƛƭƳǎ ŘΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘΦ 
A la découverte des trésors locaux, le public trouve des idées cadeaux inspirantes. Il peut se 
ǊŜǎǘŀǳǊŜǊΣ ōƻƛǊŜ ǳƴ ǾŜǊǊŜΣ ǎŜ ōŀƭŀŘŜǊΣ ǇǊƻŦƛǘŜǊ Řǳ ōǊǳƴŎƘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ²ŜƭƭƴŜǎǎΣ ǾƻƛǊ ƳşƳŜ ǊŞǎŜǊǾŜǊ 
une chambre avec vue sur la forêt et ainsi passer un moment  agréable et convivial entre amis ou en 
famille.  
 
¦ƴ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ŘŜ bƻšƭ ǉǳƛ ŞƳŜǊǾŜƛƭƭŜ Ŝǘ ƛƴǎǇƛǊŜ ƎǊŃŎŜ Ł ƭΩŜȄŎŜƭƭŜƴŎŜ ŘΩŀǊǘƛǎǘŜǎ Ŝǘ ŀǊǘƛǎŀƴǎ ƭƻŎŀǳȄΦ 
 

 
 
 
 
 
 



!Ǌǘƛǎŀƴǎ ŘΩŀǊǘ 

 
Le Dolce Manufactura se démarque non seulement par ƭΩŜȄŎŜƭƭŜƴŎŜ ŘŜ ǎŜǎ ŜȄǇƻǎŀƴǘǎ, mais aussi par 
ƭΩapproche artistique et le rapport à la nature  qui émane de chacune des pièces exposées. Le salon a 
pour objectif de représenter les ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŜǎ ǎŜ ǎƛǘǳŀƴǘ ƭŀ ŎǊƻƛǎŞŜ ŘŜ ƭΩ!Ǌǘ Ŝǘ ƭΩ!Ǌǘƛǎŀƴŀǘ.  
 
Chaque exposant possède un statut 
professionnel.  
Les produits exposés sont réalisés par le 
créateur lui -même à minimum 80 %. Il 
ǇŜǳǘ Ŝƴ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭΩŀǳǘƘŜƴǘƛŎƛǘŞΣ ƭŀ 
ǉǳŀƭƛǘŞΣ ƭŀ ŘǳǊŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ǘŞƳƻƛƎƴŜǊ ŘΩǳƴ 
certain savoir -ŦŀƛǊŜΣ ŘΩǳƴŜ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 
ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ о ŀƴǎ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ƳŀƛǘǊƛǎŜ ŘŜ ǎŀ 
discipline.  
{Ωƛƭ ƭŜ ǎƻǳƘŀƛǘŜΣ ƛƭ ǇŜǳǘ ƻǊƎŀƴƛǎŜǊ ǎǳǊ ǎƻƴ 
stand des démonstrations, afin de 
partager son savoir -faire auprès des 
plus jeunes. Il peut aussi proposer une 
performance artistique dans laquelle il 
met en scène sa discipline.  
 
La sélection du Dolce Manufactura est 
composée de créateurs locaux de 
différentes renommées, principalement basés à La Hulpe et dans le Brabant Wallon, mais aussi dans les 
diverses provinces belges. Les disciplines et les styles sont variés afin de créer une complémentarité, de 
répondre aux goûts de chacun, sans provoquer de  concurrence entre les exposants.  
[Ŝ ǘŀǊƛŦ ǇƻǳǊ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ŝǎǘ ŦƛȄŞ Ł плл ϵ ƻǳ олл ϵ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǎōƭ ²ƻǊƪǎƘƻǇ όŎƻǘƛǎŀǘƛƻƴ 
ŀƴƴǳŜƭƭŜ ŘŜ мнлϵ κ ŀƴΣ ǾƻƛǊ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Ŝƴ ŀƴƴŜȄŜύΦ /ŜŎƛ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ƭŜ ǎǘŀƴŘ ŘŜ п Ƴч ŀǾŜŎ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ Ł 
ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΣ ǳƴŜ ǘŀōƭŜ ŘŜ Ҍκ- мΣрлƳ ƻǳ ŘΩǳƴ ƳŀƴƎŜ-debout avec nappe blanche, 2 petits déjeuner à 
volont é, 8 tickets boissons, pour les 3 jours. Les éclairages et autres dispositifs (tables et matériel 
ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎύ ǎƻƴǘ Ł ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƻǎŀƴǘΦ 
2m² supplémentaires  sont attribués gratuitement aux exposants qui proposent une démonstration, une 
ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ƻǳ ǘƻǳǘŜ ŀǳǘǊŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ŘŞŎƻǳǾǊƛǊ ƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘΩŀǘŜƭƛŜǊ όǎƻǳǎ 
ǊŞǎŜǊǾŜ ŘΩŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ ǇŀǊ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴύ 

Sélection privilégiée  :

bǳŀƎŜ ŘΩ!ǳǘƻƳƴŜ : Création textile & teinture végétale  
Mariposa Création  : Fine Bijouterie 
La Forêt des Sons  : objets et décoration en bois scul pté 
Valérie Detemmerman  : Illustration ς Aquarelle  
L/scrnr  : Atelier de cuir 
Linaluxe  : Linge de maison en lin  
Eve Vaucheret  : Porcelaine 
Yaruna : Mode maille & tricot  
Cécile Joaillerie  : Bijoux & sertissage  
Ididit by Chloé  : Macramé 
Atelier 14eme Art  Υ wŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩǆǳǾǊŜ ŘΩŀǊǘ 
Madame Soufflet  : Soufflets & travail du cuir  
Atelier Bosman Jacmart  Υ aƻōƛƭƛŜǊ ŘΩŀǊǘ ōƻƛǎ Ŝǘ ōǊƻƴȊŜ 
Forge Ferdinand  : Coutellerie & affûtage  
Ose la Terre  : céramique utilitaire  
Les Emailleurs  : bijoux en émaux sur cuivre  
Hanne Beutels  : maroquinerie  
Vivianne Hardy  : peinture sur porcelaine & restauration  
Art.Borescences  : Sculpture céramique  
Flammelle  : Filage & soufflage de verre  
Le Tablier bleu  : Céramique 

La Vie est Belle  : Art floral  
Catherine Delire  : Bijoux & Design 
Oana Savu création  : Bijouterie  
[Ω!ǘƘŀƴƻǊ : Vitrail  
Du Mouton au Pull  : filage & création textile  
Hanarte the Tailor  : Mode Jeans 
Frédérique Querson  : Chapeaux 
Gobolights  : Luminaires 
Sidonie Panache  : Tournage sur bois 
!ƳŞƭƛŜ ŘΩIƻƻƎǾƻƻǊǎǘ : Créations en plumes  
Maison Pierre Vanherck  : Cannes de prestiges 
Maria Ninna Grillo  : Chapeaux 
John Pirson  : Sculpture sur bois  
Tamara Greindl  : Sculpture upcycling  
Bernard Depoorter  : Mode & fleurs textiles  
Celia Sterckx  : Optique  
Atelier Tagoli  : Abats jours & luminaires  
Aline Steen  : Tressage végétal 
Edidia  : Design  

 

 



Concerts & contes   

Pierre de Surgères Quartet  : piano, contrebasse, batterie, saxophone (Jazz)  

Vendredi 27 novembre à 19h  

Maître du piano jazz , Pierre de Surgères  ǎΩŜǎǘ ŦƻǊƳŞ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜ !ƴǘƘƻƴȅ .ǊŀȄǘƻƴΣ .ŜǊǘ WƻǊƛǎΣ ¢ƻƻǘǎ 
¢ƘƛŜƭŜƳŀƴǎΣ DŀǊŜǘǘ [ƛǎǘΣ {ǘŞǇƘŀƴŜ DŀƭƭŀƴŘΣ WƻƘƴ ¢ŀȅƭƻǊΦ vǳŜƭǉǳŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ŀǇǊŝǎ ƭŜ ƭŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ 
dédié à la musique de Gainsbourg  en 2003, il rencontre à New -¸ƻǊƪ ŘŜǎ ƧŀȊȊƳŜƴ ŘΩŀǾŀƴǘ-garde américain  : 
Tim Berne, Jim Black, Drew Gress, Ralph Alessi, Vijay Iyer, Tyshawn Sorey. Ensuite il se consacre à son trio 
avec Teun Verbruggen à la batterie et Félix Zurstrassen à la basse. Un premier album en 2013 Krysis, leur 
permet de jouer un peu partout e n Belgique. Le second «  Zed η Ŝǎǘ ǇŀǊǳ Ŝƴ нлмуΦ {ΩŜƴǎǳƛǘ ǳƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘŜ 
concerts notamment avec les jeunesses musicales. Après la pandémie, Pierre décide de fonder un quartet. 
/ΩŜǎǘ Ŝƴ нлно ǉǳΩƛƭ ŀ Ŧƛƴƛ ŘŜ ŎƻƳǇƻǎŜǊ ŎŜǘǘŜ ƳǳǎƛǉǳŜ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǘŀŎǘŜ {ȅƭǾŀƛƴ 5Ŝōaisieux saxophoniste, 
Félix Zurstrassen qui a déjà participé à son trio et Gert -Jan Dreessen batteur. Dès la première répétition 
ŎΩŜǎǘ ŎƭŀƛǊ ƭŜ ƎǊƻǳǇŜ ŀ ǳƴ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭΦ  
www.pierredesurgeres.be  
 

Ria Carbonez  : ōŀƭŀŘŜ ŎƻƴǘŞŜ Ł ƭŀ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜ ŘŜǎ ƘƛǎǘƻƛǊŜǎ ŘΩŀǊǘƛǎŀƴǎ 

Dimanche 29 novembre à 11h30  

5ŜǇǳƛǎ Ǉƭǳǎ ŘŜ мр ŀƴǎΣ ŎŜǘǘŜ ŎƻƴǘŜǳǎŜ ŞƳŞǊƛǘŜ ŘƻƴƴŜ ǾƻƛȄ ŀǳȄ ǊŞŎƛǘǎ ǉǳƛ ƳΩŞƳŜǳǾŜƴǘΦ 9ƭƭŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŜ 
ŎƘŀǉǳŜ ƘƛǎǘƻƛǊŜ Ŝƴ ǳƴŜ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ƛƳƳŜǊǎƛǾŜΣ ƻǴ ƭŜǎ Ƴƻǘǎ ŞǾŜƛƭƭŜƴǘ ƭΩƛƳŀƎƛƴŀƛǊŜΣ ŎǊŞŜƴǘ Řǳ ƭƛŜƴ Ŝǘ 
transmettent  des valeurs essentielles. [ƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ōŀƭŀŘŜ ŎƻƴǘŞŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜǎ ŘƛǾŜǊǎ ǎǘŀƴŘǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴΣ 
elle conter a aux petits et grands, ŘŜǎ ƘƛǎǘƻƛǊŜǎ ŘΩartisans, qui font notre histoire et fabriquent nos souvenirs . 
Ria Carbonez , conteuse belgo -ŎƻƴƎƻƭŀƛǎŜΣ ǇǊƻǇƻǎŜ ŘŜǎ ǊŞŎƛǘǎ ŜƳǇǊŜƛƴǘǎ ŘŜ ōƛŜƴǾŜƛƭƭŀƴŎŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘƘŜƴǘƛŎƛǘŞΣ 
où chaque histoire devient moment de partage et de réflexion. Formée auprès de Myriam Mallié, de la 
aŀƛǎƻƴ Řǳ /ƻƴǘŜ ŘŜ .ǊǳȄŜƭƭŜǎ Ŝǘ ŘΩIŜƴǊƛ DƻǳƎŀǳŘΣ ŜƭƭŜ ŀ ǇǊŞǎŜƴté son premier spectacle à Kinshasa avant 
de fonder la Maison du Conte locale. En 2007, son spectacle La Mère des Contes a représenté la culture 
congolaise en Belgique. Inspirée par ses racines et son expérience de femme et de mère, elle raconte des 
histoi res à la fois intimes et universelles.  
www.riacarbonez.com  
 

Benjamin Macke  et le Petit Géant  : ensemble de 10 accordéons  
Dimanche 29 novembre à 15h  

En 2025, Benjamin Macke , accordéoniste émérite spécialiste de la Basse au pied (instrument unique créé  
fin du XIXème à Namur)  rassemble 120 
accordéonistes issus des deux côtés de la 
frontière franco - 
Belge. Il créé le GEANT (Grand Ensemble 
ŘΩ!ŎŎƻǊŘŞƻƴǎ bƻƳŀŘŜ Ŝǘ ¢ǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊύΦ 
Toutes les générations et tous les types 
ŘΩŀŎŎƻǊŘŞƻƴǎ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜƴǘ ǇƻǳǊ ŎƻƴŎŜǊǘ 
ŀǳǘƻǳǊ ŘΩǳƴ ǊŞǇŜǊǘƻƛǊŜ ƛǎǎǳ ŘŜǎ ŎƘŀƴǘǎ ŘŜ 
liberté, de résistance et de  défense des 
droits humains  
En 2026, une version allégée est proposée  : 
Le Petit GEANT, le répertoire du grand  frère 
dans une formule réduite de 10 à 30 
accordéonistes selon le contexte.  
www.macke -bornauw.com/geant  

 

 

 



Conférence   

Olivier Hamant  :  robustesse, circularité et 
coopération  : une alternative à la performance
Vendredi 27 novembre à 16h  

.ƛƻƭƻƎƛǎǘŜΣ ŎƘŜǊŎƘŜǳǊ Ł ƭΩLbw!9Σ ŀǳǘŜǳǊ Ŝǘ ŎƻƴŦŞǊŜƴŎƛŜǊΣ 
Olivier Hamant  ŀ ǇǳōƭƛŞ ǳƴŜ ŎŜƴǘŀƛƴŜ ŘΩŀǊǘƛŎƭŜǎ 
scientifiques sur la biophysique et le développement des 
plantes. Nourri par le questionnement de la robustesse du 
ǾƛǾŀƴǘΣ Ŝǘ ǇŀǊ ǎŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘƛǘǳǘ aƛŎƘŜƭ 
Serres, il contribue à plusieurs projets dans les domaines de 
ƭΩŀǊǘΣ ŘŜ ƭŀ ǎŎƛŜƴŎŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ 
ŜȄƛǎǘŜƴǘƛŜƭǎ ŘŜ ƭΩ!ƴǘƘǊƻǇƻŎŝƴŜΦ [ŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊƻōǳǎǘŜǎǎŜ 
du vivant vient notamment alimenter une réflexion sur les 
leçons à prendre du vivant pour habiter la Terre (La 
troisième d u vivant ς Ed. Odile Jacob; Antidote au culte de 
la performance ς Ed. Gallimard). Son dernier ouvrage « 
[Ω9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜ wƻōǳǎǘŜ ς Une alternative à la performance » 
(2025) a été coécrit avec Olivier Charbonnier et Sandra 
Enlart. 

 

 
Programme  
 

Vendredi 2 7 novembre  : 15h ς 20h  
11h ς 12h : Montage des stands 
15h : Ouverture du salon tous publics  : focus 
professionnels et écoles supérieures  
16h : Conférence Olivier Hamant  
18h : Vernissage 
19h : Concert  Pierre de Surgères Quartet  
20h : Fermeture du salon  

Samedi 28 novembre  : 11h ς 18h  
10h : Petit déjeuner  des exposants 
11h : Ouverture public  ς Démonstrations  
14h Υ /ƻƴŦŞǊŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭΩ!Ǌǘ Řǳ ǎƻǳŦŦƭŜǘ ŘŜ ŦŜǳ 
18h : Fermeture du salon avec piano bar au Lobby 

Dimanche 29 novembre  : 11h ς 18h  
10h : Petit déjeuner des  exposants 
11h : Ouverture public  
11h30 : Balade contée  Ria Carbonez 
12h30 : Brunch du Dolce   
15h : Concert le Petit Géant  
18h : Fermeture du salon + verre des exposants  
19h : démontage  
 
+ démonstrations en continu sur les stands, 
projections de film s ŘΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘ Ŝƴ ōƻǳŎƭŜs, expo 
photo et quizz  

 
 
 



Scénographie  
 
Une déambulation immersive dans un écrin de natur e au contexte exceptionnel.  
Lorsque le visiteur quitte la chaussée de Bruxelles, il emprunte un chemin sinueux à travers la forêt et 
découvre un grand bâtiment au design moderne. Un vaste parking gratuit lui permet de garer son 
véhicule.  
!ǊǊƛǾŞ Ł ƭŀ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘƾǘŜƭΣ ǳƴ fléchage  le guide dès le lobby  lumineux et aéré vers les différents 
ŜǎǇŀŎŜǎ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ƧǳǎǉǳΩŁ arriver à la Brasserie 135 Ł ƭΩŀƳōƛŀƴŎŜ ŦŜǳǘǊŞŜ Ŝǘ chaleureuse.  Mais avant de 
démarrer son immersion, il trouvera à  ƭΩŀŎŎǳŜƛƭΣ en plus tous les renseignements dont il a besoin, le 
catalogue  et le plan  à télécharger, des sacs réalisés avec les affiches et banderoles des éditions 
ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜǎ Ł ǾŜƴŘǊŜ ǇƻǳǊ ǎƻǳǘŜƴƛǊ ƭΩŀǎōƭΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴ ŦŀƴȊƛƴŜΣ ǎƻǊǘŜ ŘŜ ǇŜǘƛǘ ƭƛǾǊŜ ŘΩŀǊǘΣ ƛƭƭǳǎǘǊŞ ǇŀǊ ƭŜǎ 
artisans, édité en série limitée et numérotée.  
 
Au fil de sa visite, il découvre  une diversité d e styles réunis en 4 saisons :  
Le printemps , lΩŞǘŞ, lΩŀǳǘƻƳƴŜ Ŝǘ ƭΩƘƛǾŜǊΦ Les travaux de chaque artisan se complètent et mettent en valeur 
ceux voisins. Ils forment ensemble une narration que le visiteur aura plaisir à ressentir, depuis  la tradition 
au style classique , au contemporain  associant parfois travail de la main et nouvelles technologies, en 
passant par le coté brut de la matière vers sa finesse et sa douceur . 
Evitant tout élément qui cloisonnerait les univers, les stands sont composés de simples tables blanches ou 
mange-debout identiques et ŘΩautres mobiliers propre s à chaque artisan, révélant ainsi leur personnalité, 
tout  ŎǊŞŀƴǘ ǳƴŜ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀǊŎƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴΦ Des broches fabriquées artisanalement en 
matériaux naturels habillent les exposants afin que les visiteurs puissent mieux les identifier.  
vǳŜƭǉǳŜǎ ǎŀǇƛƴǎ ŘŞŎƻǊŞǎ ŀǾŜŎ ŞƭŞƎŀƴŎŜΣ ƭǳƳƛŝǊŜǎ Ŝǘ ƳŀǘƛŝǊŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ƻǊƴŜƴǘ ƭŜ ƭƻōōȅ ŘŜ ƭΩƘƾǘŜƭ et 
invite nt  Ł ǎΩimmerge r en douceur dans la magie de Noël.  
 
DǊŃŎŜ Ł ŎŜǘǘŜ ǎŎŞƴƻƎǊŀǇƘƛŜ ŞǇǳǊŞŜΣ ƭŜ ǾƛǎƛǘŜǳǊ ǎΩƛƳǇǊŝƎƴŜ ŘΩǳƴŜ expérience multisensorielle qui  met en 
ƭǳƳƛŝǊŜ ŘŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜǎ Υ ƭŀ ōŜŀǳǘŞ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘΣ ŘŜǎ ƳŀǘƛŝǊŜǎ Ŝǘ ŘΩƻōƧŜǘǎ ǎƛƴƎǳƭƛŜǊǎΣ ƭŜǎ ƳŞƭƻŘƛŜǎ ŘŜ 
musiques acoustiques, les saveurs de la nature, les bienfaits d'un rituel de soin, les parfums de la forêt,  Χ 

 
Objectifs  
 

¶ Valoriser les savoir-faire des domaines de l'artisanat  ŘΩŀǊǘ. 

¶ Permettre à des artisans ŘΩŀǊǘ professionnels ŘΩŜȄŎŜƭƭŜƴŎŜ ŘΩŜȄǇƻǎŜǊ ƭŜǳǊǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Řŀƴǎ un cadre 
qui correspond à leur clientèle . 

¶ Encourager une consommation plus locale et durable pour les cadeaux de Noël . 

¶ Réinstaurer ǳƴ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ŀƴƴǳŜƭ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ aŞǘƛŜǊǎ ŘΩ!Ǌǘ Ŝƴ .Ǌŀōŀƴǘ ²ŀƭƭƻƴ devenu ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ 
inexistant . 

¶ Permettre à des entrepreneurs de se rencontrer pour échanger et collaborer.  

¶ Sensibiliser le grand public aux savoir-faire locaux , à travers des produits et services authentiques 
et la transmission.   

¶ Utiliser l'artisanat et la création comme vecteur culturel de liens sociaux et d'apprentissage.  

¶ CŀƛǊŜ ŘŜ [ŀ IǳƭǇŜ ǳƴŜ ǾƛǘǊƛƴŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘ ōŜƭƎŜΦ 

¶ Faire découvrir un lieu exceptionnel tel que le Dolce et la Forêt de Soignes  

¶ {ŜƴǎƛōƛƭƛǎŜǊ ƭŜ ǇǳōƭƛŎ ǎǳǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ŦƻǊşǘǎΦ 

¶ Public visé de tous âges dès 8 ans. (+/- 1000 personnes)  



Communication   

 
 

PRINT :  
Z Impression de 75 affiches A0 + 200 

affiches A2 papier écologique pour 
ŎŀƳǇŀƎƴŜ ŘΩŀŦŦƛŎƘŀƎŜ ŎǳƭǘǳǊŜƭ 

Z Impression de 200 affiches A4 papier 
écologique + 1000 flyers A6 recto -verso 
ǇŀǇƛŜǊ Ł ōŀǎŜ ŘΩƘŜǊōŜ Ł ŘƛǎǘǊƛōǳŜǊ ǇŀǊ ƭŜǎ 
exposants du salon et dans un rayon de 20 
km autour de La Hulpe  

Z Impression de 1 banderole publicitaire 
(3x1,7m) + 10 x (0,72x1,73m) à installer aux 
endroits stratégiques  de La Hulpe 
(carrefours, maison communale, école, 
ƎŀǊŜΣ Χ) 

Z Campagne d'affichage culturel (200 
cadres) Sud Bruxelles + Brabant 
wallon >10km  

Z /ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŦŀƴȊƛƴŜ ƛƭƭǳǎǘǊŞ ǇŀǊ ƭŜǎ 
exposants imprimé en série limitée de 80 
exemplaires.  

Z Impression de 4 plans du salon au format 
A3 + fléchages à afficher sur place.  
 

 
 
WEB & RESEAUX SOCIAUX : 
Z Publicité (boost événement FB + Reel Instagram)  durée : 1 mois 
Z Collaboration avec Influenceurs (Belge une Fois) 
Z Publications hebdomadaires de portraits et interview des exposants  dans les ateliers 
Z Jeux concours avec chèques cadeaux artisans et Dolce à gagner.  
Z Création et diffusions de divers médias audiovisuels ( story, ǾƛŘŞƻǎΣ ǘŜŀǎŜǊΣ ǊŜŜƭǎΣΧύ 
Z Envois d'invitations personnalisées par email et par voie postale  
Z Newsletters Commune de La Hulpe, Dolce La Hulpe Brussels, Workshop asbl , exposants 
Z tǳōƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ƛƴǘŜǊƴŜǘ ŘŜ Workshop asbl, Dolce La Hulpe Brussels, 

Que faire.be, Out.be, Agenda BW, Wawa magazine, Eventbright, et autres agendas nationaux.  
 
PRESSE: 
Z Parution dans bulletin communal, panneaux lumineux La Hulpe.  
Z 9ƴǾƻƛǎ ŘΩǳƴ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘŜ ǇǊŜǎǎŜ Ł ǘƻǳǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ƳŞŘƛŀǎ ϧ ōƭƻƎǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ƴŀǘƛƻƴŀǳȄΦ 
Z Passage en radio sous forme d'interview et/ou d'annonce publicitaire.  
Z Partenariat médiatique avec radios, presse écrite, tv locale (Musique 3, Weekend le Vif, 
LƳŀƎƛƴŜΣ aŞŘƻǊΣ ±ŜǊǎ ƭΩ!ǾŜƴƛǊΣ ¢± ŎƻƳΧύ 
 

MEDIAS : 
Z Couverture médias + photos, vidéos lors du vernissage et le weekend  
Z hǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǉǳƛȊ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛǎŀƴ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜ ǎŀƭƻƴΦ  

 
 
 
 
 
 


